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1 Dzowo tongma sashi go
Nam-nam cha-gi dzay

Kye-gi gyaytri dak-du nay
Trangbo trimyuk yo

You, O Lord, made the earth in the beginning;
And the heavens are the work of Your hands.
And Your throne will last forever and ever;
Righteous is Your sceptre.



Verse 2
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2 Trangbor cham gyang ngenbar dang
Te chir Goncho nay
Trokbo-nam lay lhakbar kye
Gadro num-gi chuk

You have loved righteousness and hated wickedness;
Therefore God has anointed You
With the oil of joy above Your fellows
With the oil of joy.



Verse 3
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3 Kyo-ni nga-yi Say yin jing
Tering nga-la trung
Nga-ni te-yi Yab gyur shing
Te nga Say-su gyur

God said, "You're my own beloved Son,
Today You're born to me.”

And "His Father | will be;

And my Son He will be."



